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le nudila prilika, je deloval zanj. Pa tudi
kot druzabnik je bil ljub vsem, in vsi smo
si ga Zeleli v druzbo. — Po dveletnem
vsestranskem delovaniju, dragi Julijan, so
nastopili za nas hudi &asi. — Pozvan si bil
z mnogimi drugimi svojimi sovrstniki v
voino sluZbo. Po Sestnajstmesefnem sluZ-
bovanju si bil odbran, da branid kraje, ki
nam jilt hole iztrgati zavraini sovraZnik,
A usoda Ti je bila nemila. Podlegel si ra-
nam, doblijenim po kletem sovraZniku. Na
smrini posteljii si’ bil povisan v prapor-
S8aka, a te Zasti nisi dolgo uZival. Tvoii
dobri starSi so poskrbeli, da pogivas v
domadi zemlji, v kraju, ki Ti je bil tako
ljub. Kaj si nam bil in kaj smo s Teboj iz-
gubili, prica pogreb, ki je vkljnb nengod-
nemu vremenu uspel najsijajneje. Spre-
mili smo Te k vednemu politku vsi, da,
lahko refem: brez izieme vsi priiatelii in
Znanci sploh. Ob tej priliki gre v prvi vr-
sti posebna zahvala katinarski 3oli, kjer
si bil name5cen, ki je poskrbela vse, kar
je bilo v njeni mod¢i. Kaj ¢astno je bila za-
stopana svetoivanska slovenska Sola in
po deputaciji Skedenjska in barkovljan-
ska. Castno spremstvo si imel, predragi
Julijan, tudi od tamkajinjega vojadkega
oddelka in ondotne c. kr, finantne straZe.
Ob pretresujoem nagrobnem govoru vo-
ditelja katinarske %ole, tovariSa Cirila Va-
lentica, se je zasolzilo marsikatero oko.

Pogivaj sladko, vrli slovenski uditelj-
junak, v dragi zemlji domagi! V nasih sr-
cih Zivi§ naprej!

Zdrav brez primere, poln Zivlienja
in idealov — tak je stal tudi na boinem
poliu! Pa se je razletelo orozle pekla in
ie hipoma unicilo to mlado, lepo, cvetoce
Zivljenje! Dne 10. t. m. je ob 10. dopoldne
padel na Doberdobski planoti prapor§cak
Srelko Vilfan, utitel] v KneZzaku na
Notranjskem, star komaj 22 let! Odliko-
val se je velkrat v ljutih bojih pri Sv.
Martinu, pri Sv. Mihaelu in na Grizevem
brdu, zakar je dobil v odlikovanje srebrno
svetinjo, Krasila je prsi res mlademu ju-
naku! A sedaj ga ni ved! — Dne 17. juliia
t. 1. nam je pisal, da je padel njegov sta-
novski in vojadki tovaris Bravnidar, a se
je pozneje izkazalo, da ga je le zasula gra-
nata, potem so ga pa Lahi ujeli. In kaka
tragika! TovariSa Vilfana ni zasula, njega
je ubila! Zdrav brez primere, poln ide-
alov in Zivijenja — tak je stal tudi v svo-
jem civilnem poklicu. Mlad je bil — uci-
teljiste je dovrsil Sele leta 1913. A v njem
je tical talent pravega slovenskega ulite-
lia, ki bi vse, kar je bilo lepega, dobrega,
plemenitega v njem, daroval svojemu na-
rodu, ki ga je liubil z vsem plamenom
svole due! In z zvestobo! A sedaj je vse
uni¢eno: vrelec Zive vode, vode Zivlienja,
je usahnil .., Kolika tragika, ko nas je
vsak dan manj!. .,

Bedi i, slovenskl u&iteli-junak, ki si v
cvetu let umrl za dom in cesarja, nemin-
lily spomin med nami!

BREZ GROBA.
Sluzba pri novi stotniji je bila _talm
razdeliena, da polovice svojih ljudi nisem

imeni. To pa tudi Trost zasluzi, saj de- |

luje za blagor sloveinske mladine Ze pol-
nih trideset let — deluie iz ljubezni in 2
lijubeznijo! — Ob petdesetletnici rojstva
tudi mi zasluZnemu
Ivu Tros$tu iskreno Cestitamo, Zeled, da
mu delo in trud vsaj v bodognosti, v dru-

gem petdesetletiy, doneseta tisto prizna- |

nie in pladilo, ki mu po pravici gre! Na
mnoga letals

»Zvonteke se je spomnil petdesel-
letnice svoiega naimarljiveiSega sotrud-
nika s tem, da le priobgil v 12, Stevilki
Trostov Zivotopis s pisatelievo podobo,
mi pa svoiemu zvestemu sotrudnike tudi
danes iskreno Cestitamo! Naj deluje Se
dolgo vrsto let — toda v ugodnejSih raz-
merah! — na &ast in korist nasega lepo-

slovial
[ |

Cestitka, ki jo je Ivu Trodtu poslal
tovaris Janko Leban, se glasi:

Petdesetletnico slavis,

pred nami vzornik moZ stojis;
kot trudoljubna ti Cebela
nikdar se nisi strasil dela!
Mladini ljubi na oltar

poloZil mmog si knjiZnj dar.
Zato miladina te spoStuje

in Hubi te in oboZuje.

Bog Zivi te, prijatelj Ivo,

fe delaj nam neutrudljivo,

Se z »Zvontkome nam lepo pozvanjai
in deci lepih roZ poklanjaj!

kulturnemn delaven |

poznal drugade nego po imenu. Cez dan
s0 ostali v skalah na straZi, drugo polo-
vico pa sem odvedel, preden se je zdanilo,
v nekaj sto korakov oddaljeni gozdicek,
kier smo ostali do mraka. To preseljevanje
i¢ bilo vedno zdruZeno z nevarnostio, da
nas ne zaloti sovraznik, ki je imel z viso-
kega grebena ves teren v pogledu. Treba
i¢ bilo dobro paziti na naingodnejsi ¢as.
Zlasti nerodno je bilo v meseéini, e je
bilo jasno nebo. Tu ni bilo skoro nobenega
prehoda iz dneva v nod, Se skoro somra-
ka ne. NajveCkrat so bili lindje poleg pu-
Ske in odej obloZeni s tezkimi koli, ki so iih
potrebovali za izdelovanje trdnih kritij.
Se v poznem mraku se je videla taka fi-
gura jako dale¢, hikar v mesegini. Treba
je bilo kar nalprevidnei$e meriti korake,
da se niso izproZali kameni pod okovanimi
¢revlji, nihée se ni smel oglasiti ali zaro-
potati z gorsko palico. Hvala Bogu, vedno
je Slo po sreéi. Istofasno z nami <o prine-
sli od zgoraj gorko menaZo in kavo, Ta=
krat so prilezli Se drugi iz dnevnih skri-
valiS¢ v blizino kotlov, urno so pouZili vsi
jed in se potem tiho razili na odlocena
jim mesta. Zacela se je nofna sluZba.

Kaj bi pravil, dolge ure so se vrstile!
Mnogokrat se ni hotel Zas niti za vraga
premakniti, zlasti kadar je bilo vse mirno
po bojiséu. Kdor ni bil na predstraZi, je ti-
pal v temi za kameni, da si je izpopolnil
hranik, in ko se mu je zdelo dela zadosti,
se je zavil v odejo, vzdignil ovratnik suk-
nje in sedel poleg puske, roke ugreznjene
v rokave. Rezke sape so pihale po polnodi.
Tako sem jih obiskoval od ure do ure, da
mi niso pospali. Naporno plezanje v temi
po skaloviu. Ogaben posel, ampak dolz-
nost! Koliko kletev sem pustil tam na
skalah, Bog jim daj odpuscania, od same-
ga trplienja in jada so planile iz ust,

Na desnem krilu je bilo par moZ, ki so
me Ze v prvem veceru zaskrbeli. Razgled
po globokem Zlebu so imeli, ali njih Ziv-
lienje je bilo v vedni nevarnosti. Zgoraj
nad njimi, fako visoko v skalah, je stala
kamenita lavina, ki je bila pripravljena za
slutaj, da bi se sovraZnik zagnal preko
Zleba proti naSim postojankam. Kako nod
je Ze zdrknil od te lavine velik kamen in
s¢ s straSnim hru$cem pognal preko skal
v Zleb ter besnel z nebrzdano silo proti
dolini. Ubogi ¢lovek, &e ga je dosegel, niti
mati bi ga ne bila vel spoznala. .. Treba
je bilo te ogroZene ljudi takoj umakniti.
Odkazal sem jim nova mesta in Se tisto
not so si priceli graditi nove branike.

Tam, kier se je zdaj érta upognila, je
bil postavljen mlad fant. Povedal mi je,
da se piSe za KrZita, druge besede nisem
¢ul nikdar od njega. Kakor sem mu uka-
zal, tako je Zel na delo vsakokrat tiho,
brez abotavljania — pravi voiak. Tudi on
j¢ ostal Cez dan v skalah, zato ga nisem
poznal v obraz.

Ko sem jim dolo&il prostor in delo,
sem se zopet kobalil v temi po skalah
nizdol do svoiega kritia. Morda e nisem
sedel, ko Je KrZi¢ Ze — izdihnil. Ni bilo
dolgo, ko mi je prisel desetnik povedat to
presenetliivo vest. Z roba neke navpitne
skale je hotel ubogi fant odirgati kamen,
ali takrat se mu je drugi odluddil, ki je
stal na niem. izgubil je ravnoteZje in omah-
nil v globoki Zleb. Nobenega glasu ni dal
od sebe, nekaj se ie kotalilo s kamenom

-

Kako 8 nau 1 wien il
temeliito memifine.

Nagin prevalania kakor ga uporab-
liajp po 3olah, privede ufenca po dolgem
¢asu in tezavnem deln do tega, da prodre
v duh tujega jezika, ne pa do tfa, da bi
ucenec mogel ta jezik tudi resnitno go-
voriti. Ta nadin pouka ima Sicer idealno,
ne pa tudi prakii¢ne vrednosti

Da po mo#nosti odpomore temu ne-
dostatku, ie sestavil na polin jezikovnega
pouka zasluzni dr. K. Tumlirz svojo sNem-
$ko iezikovno vadnico za nenemske Soles.

V tej vadnici vidimo vse psiholoSke
zakone, ki se po niih nauli otrok svojega
materinega jezika, ali odrasli naseljenec
tujega jezika.

Predstavam, pridobljenim potom po-
nazorovanja, se pridruZi beseda. Nastane
zveza — »slika — besedas, Ce sli8i otrok
besedo, se mu takoj zbudi v duhu slika in
nasprotno za vsako misel se takoj porodi
nehote doticna beseda.

Posebno v prvem zvezku Svojega
dela govori dr. Tumlirz moistrsko sjezik
slik« in posreduje umevanje uéne snovi,
ne da bi mu bilo vedno treba uporabljati
materin jezik in se posluZevati prevaja-
' nja. UCenci se ule takoj po prvi stopnji
nemsko govoriti.

vred precej dalec in se potem ustavilo, ka-
men pa je divial v dolino, kakor da ga je
gnala slaba vest.

Drugi dan sem videl KrZita z daljno-
gledom. Ogromna skala ga je prestregla.
Vsa razbita, krvava glava mu je visela ne-
gibno preko skale, udie zveriZeni.

Ubit! —

Nih&e ni mogel do njega, zakaj tam
je »prepad mrtvihe«. Tako leZi §e danes
tam — brez groba. Skoro slehrni dan sem
ga Sel gladat z dalinogledom. Zmerom na
istem mestu, v isti leZi. DeZ mu je opral
obraz, sneg ga je bil Ze odel za nekaj dni,
pa ga je pregnalo solnce. In so prisli &rni
gavrani od vzhoda, obleteli v viSinah to
pohlepno skalovije, pa so se spustili v dno
drug za drugim in so kljuvali na razpar-
jenem ¢lovedkem mesu, dokler jih ni pre-
gnala svinfenka Cloveka, ki se mu je stu-
dilo gledati to gnusno delo. ..

Siromak! — Moj ulenec je bil pred
munogimi leti. Drugim je to razodel, ker
me je Se dobro poznal- meni se ni dal spo-
znali, Skromen fant je bil vedno marljiv
in vesten. Dobro se ga Se domislim. Nik-
dar ni bil vsiljiv, delo je opravil, pa je bilo.
Tak je bil Ze kot Solar in tak je ostal, Kak-
Sna usoda ga je doletela! —

Ugenec moi, dosegel si mir, morda ni
vel dale¢ do — snidenja? —

Jugozapadno bojisce, v de-
cembru 1915
Vilko Mazi.

REKONSTRUKCIJA AVSTRIJSKEGA
KABINETA.

»Berliner Tageblatt« poroca o rekon-
strikciji avstriiskega kabineta sledede:
Imenovanje princa Hohenlohe-Schillings-
filrsta za notranjega ministra je bilo izvr-
Seno naibrZe iz Cisto notranjepolitiSkih
motivov, ki imajo svoijo utemeljitev v re-
konstrukciji politiSkih sil, nastali zaradi
vojne. Prine Hohenlohe, brat avstriiskega
poslanika na dunajskem dvoru, se je ob-
nesel posebno kot namestnik v Trstu in
uZiva v diplomaticénih krogih glas moZa
trdnega znalaja in neutrudljive delavno-
sti. Velikega pomena na zunaj ie imeno-
vanje obeh ministrov za finance in trgo-
vino. Ta dva, oba strokovnjaka, sta ne-
oporeéno sposobna, da pripravljata reSi-
tev wvelikih gospodarskih vpraSanj, ki so
nastala v zvezi z voino in sklepom miru.
Zato garantira njiju osebnost. Finanéni
minister Leth je avanziral od poStno-hra-
nilniskega uradnika kontno za guverner-
ja istega urada. Njegovemu organizacij-
skemu talentu se ima zahvaliti avstriiska
poStna hranilnica za veliki procvit, pod
njegovim vodstvom je postala poStna hra-
nilnica eden najmogodneiSih avstriiskih fi-
nanénih zavodov in je sedaj glavna opora
finanéne sile Avstrije. Velike so zlasti za-
sluge, ki si jih je pridobil novi finanéni mi-
nister pri podpisovanju avstriiskih voinih
posojil. Finanéni minister Leth je zlasti od-
licen poznavalec finantnih odnosajev med
Avstrijo in Neméijo. Trgovinski minister
Spitzmiiller je naredil istotako karijero
kot uradnik. Bil je poprej ravnatelj finan-
Cnega deZelnega ravnatelistva na Dunaju,
pozneje pa je postal ravnatelj Kreditnega

UCenec se uvede v jezik in se naudi
tudi slovnice, ne da bi mu bilo treba miu-
titi se s celimi kopami pravil in izjem, ki
utrudijo otroka celo pri pouki v materi-
nem jeziku., CGovori takoi spotetka jezi-
kovno pravilno, pa ne zaradj tega, ker se
je morda naulil na pamet gotovih pravil,
ampak zaradi tega, ker ga vodi Ze jezi-
kovni Cut. In za vajo tega cuta dobi udi-
telj Ze dovolj Gasa s tem, da mu po tej
kniigi ni treba uporablijati prestav nalas¢
za to pripravljenih stavkov in izgubljati
nénega Casa. Med poukom govori z uten-
ci nemSko, in velika izber vaj pripomore
k lahkosti pouka, a temu uspehu se pri-
druZi Se Cut veselia in mu postane tako
ulenje jezika — zabava. Uenec rad upo-
rablija predelano snov ob vsaki priliki,
ker se Cuti sigurnega, in vaja napravi tudi
v tem pogledu maojstra,

Jako koristen in praktiten pripomo-
¢ek za uporabo omenjene vadnicé je slo-
venski besednjak tovaria A. Rapéta, uli-
telia v Ljubljani. Vsak imenovanih treh
zvezkov se ozko oklepa vadnice in prinasa
prestavo vseh nastopajoih nemskih be-
sed, najprej urejene po posameznih vaijah
in nato Se enkrat sestavlijene v abeced-
nem redu.

Narocajte in Sirite ,Uci-
teljskega Tovarisa“!

zavoda, Poleg odli¢nega poznanja nem-
Ske in avstrijske industrije je na glasu kot
izboren upraven uradnik. Vstop teh dveh
ministroy pomenia torej nedvomno pomla-
jenje in ojaCenje Stiirgkhovega kabineta.

ZENSKO DELO.

Korespondenéni urad pise: Kakor do-
Znavamo, namerava armadno vodstvo
pridobiti Zenske za industrialna in druga
dela v znatno veljem obsegu kot pa do-
slej. Armada bi imela tako znatne koristi.
Predvsem bi tvornice, ki delajo za
obrambuio silo, mogle po nastavljenju Ste-
vilnih Zenskih delavcev izgotavljati Se ve-
liko ved. Marsikatera potreb3&ina armade
bi se mogla izgotavliati bolje in hitreje.
In — kar je za skupni vojni uspeh, pa tudi
za naSo gospodarsko bodo¢nost velikega
pomena — tudi nafim zaveznikom bi bili
potem v naSi industriii odprii bogatejSi
viri za njihove potrebe. Nadalje bi bilo po
pritegnitvi Zenskega elementa znatno Ste-
vilo za voino sposobnih in vojaski izvez-
banih mo3kih prostih za sluZzbo na fronti.
Fronta pa je toris8Ce wvsakega za oroZje
sposobnega moZa. Vsak posameznik bi
moral stremiti, da dospe tiakaj. — Samo
ob sebi umljivo je, da naj bi delavka ne
nadomestila samo preprostega delavea,
temved naj bi tudi na mesto marsikatere-
ga industrijskega uradnika stopila inteli-
gentna Zenska, s Cimer bi dobila armada
veliko Sastnikov. To pa v ostalem ne ve-
lia samo za industrijo. temveé tudi za ve-
liko drugih poklicev, v katerih je danes
navezan na pisalno mizo Se marsikateri za
voino navduSeni in za voeino sluZbo spo-
sobni mlajsi mo3ki, dasiravno bi pametno
dekle tekom vojne lahko opravljalo nje-
govo sluzbo. — Ta voina je paé pokazala,
kako uporabna je Zena v prakticnem Ziv-
lienju. Kamor so stavili Zensko, povsod je
dobro opravijala svoie dele. Da more v
teh teZkih casih nadomestovati moZa v
zaledju v marsikaterem poklicu, dokazuje
marsikatera Zenska dan za dnem, in ta-
kih Zensk bo od dne do dne veé. Danes
niso samo izprevodnice v tramvaiski sluz-
bi itd., temveé delajo vrle Zenske tudi v
kovinskih obratih na mestih, ki so se sma-
trala prej izkljuéno za toriste moskih. Mo-
8ki tovaridi pa s spoStovanjem zro na te
vrie delavke. Da, marsikje se je celo raz-
vila iz tega skupnega dela neka razvese-
liiva vrsta tekmovanja, — Brez dvoma:
zenska, ki dela za armado, je vojak za-
ledja! — Da postane popolnoma fto, se
moraijo Zenska drustva in posvetovalnice
organizirati enotno in pridobiti tvornice
in druge delavnice za poizkus pomnoZe-
nega namedcanja Zensk, — Marsikatera
mati, ki ima dopoldne opraviti s svoio de-
co, bi mogla popoldne, ko ve, da ima svoio
druZino pod dobrim nadzorstvom pri so-
rodnikih ali v otroSkih vricih itd., oprav-
liati industrijska ali kaka druga podnevna
dela in si tako izboljSati svoje Zivljenje. —
Kake posledice bi imela mobilizacija Zensk
v bodolem miru? — lzpodrinienje mo-
8kih? CGotovo ne! Pripravlieni moramo
biti na porast gospodarskega Zivljenja z
industrijalizaciio; Zene v sedanjem voi-
nem Cast bi se uspedno pripravile na to.
Da bo veliko delavk nadomestovalo padle
in invalidne mo8ke, je pal razumliivo.
Umrlega junaka nadomestuje njegova Ze-
na, njegova héi, ki bosta tako tudi najbo-
lie preskrbljeni, Veliko Zensk pa se bo po
konani voini zopet vrnilo na kmete, v
kuhinjo itd., in ne bodo torej odvzela mest
moskim, pat pa bodo belj§ ljudie ko prej,
Zenske, ki bodo s ponosom govorile. o
sehi: »Tudi jaz sem pripomogla do velike
zmagels — PriCakovati je. da bodo na-
men te akcije, ki zasleduje tudi socialne
smotre, podpirali vsi krogi. Oblast, tovor-
niska vodstva, druStva in ne med zad-
niimi ob¢ine, morejo s pojasnili, pobudo,
pripomodio. propagando itd. storiti v tem
pogledu domovini usluge, ki se ne morejo
ceniti dovoli visoko. Osebni oziri morajo
stopiti v ozadie, kler gre za velike smo-
tre. — Kakor nam fe znano, voino mini-
strstvo, prav cened domoljubno sodelova-
nje, vedno rado sprejema morebitne pred-
loge, Glede tu omenjene stvari je prav po-
s¢he pristojna kontrolna komisija vojnega
ministrstva za oproStene, Dunaj 1., Rie-
mergasse 5t. 9, pristoino mesto. — Poleg
vstopa velikega Stevila Zensk v obrate
se namerava tudi pritegnitev voijnih inva-
lidov, uietnikov, nepodkodovanih in brez-
poselnih beguncev, pohajanje brezplad-
nih Zenskih teCajev na obrtnih Zolah,
ustanovitve obrinih 30l, tvorniSkih ol in
otrodkih vrtcev za razbremenitev mater,
ki delajo, same stvari, ki naj obrambni
sili drZzave dovedejo novil mogi in pripo-
morejo tako, da se Cimpre] zmagovito
konéa vojna.
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